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ZWIĘZŁE UZASADNIENIE

Unijna polityka na rzecz rozwoju oraz wspólna polityka rybacka muszą być spójne, 
skoordynowane i uzupełniać się, przyczyniając się wspólnie do zmniejszenia ubóstwa i do 
trwałego rozwoju w krajach objętych tymi obszarami polityki.

UE zobowiązała się do zapewnienia zrównoważonego charakteru rybołówstwa na świecie, 
zgodnie z definicją przyjętą na szczycie w Johannesburgu, poprzez utrzymanie i odnowę 
zasobów, w celu osiągnięcia maksymalnie zrównoważonych odłowów.

UE przyjęła „Kodeks postępowania FAO dotyczący odpowiedzialnego rybołówstwa”. 

Obecność UE na odległych łowiskach stanowi zasadny cel, ale należy pamiętać, że interesy 
rybołówstwa unijnego winny być chronione na równi z dążeniami rozwojowymi narodów, z 
którymi podpisywane są umowy. 

Dlatego z wyrażamy zadowolenie z przyjęcia na ostatnim posiedzeniu Wspólnego 
Zgromadzenia Parlamentarnego AKP/UE rezolucji w sprawie „rybołówstwa oraz jego 
aspektów społecznych i związanych z ochroną środowiska w krajach rozwijających się”, a w 
szczególności zawarte w niej stwierdzenie, że ochrona interesów rybołówstwa UE i AKP 
musi być skoordynowana z trwałym rozwojem zasobów połowowych w ujęciu 
ekonomicznym, społecznym i związanym z ochroną środowiska, jak również ze środkami 
egzystencji społeczności przybrzeżnych zależnych od rybołówstwa.

Podkreślamy ponadto odniesienie zawarte w umowie partnerskiej w sprawie połowów 
dotyczące przestrzegania umowy z Kotonu. Nalegamy, by art. 9 tej umowy dotyczący praw 
człowieka, zasad demokracji, dobrego zarządzania i państwa prawa został w pełni 
uwzględniony i z zadowoleniem przyjmujemy zapewnienia udzielone przez służby Komisji 
Europejskiej parlamentarnej Komisji Rozwoju, że biorą one pod uwagę treść wspomnianego 
artykułu podczas negocjacji w sprawie umów z krajami rozwijającymi się, nawet, gdy dany 
kraj nie należy do grupy krajów AKP.

Obecna umowa między Wspólnotą Europejską a Islamską Republiką Mauretanii została 
zawarta na okres sześciu lat począwszy od daty wypełnienia odpowiednich procedur w 
zakresie przyjęcia umowy. Może zostać odnowiona na okres następnych sześciu lat.

Protokół i załącznik zostały podpisane na dwa lata i mogą zostać dwukrotnie automatycznie 
przedłużone na okres kolejnych dwóch lat, co stanowi łącznie okres sześciu lat począwszy od 
dnia 1 sierpnia 2006 r., daty rozpoczęcia obowiązywania umowy.

Ustanowiono rekompensatę finansową w wysokości 86 000 000 EUR rocznie dla wielkości 
dopuszczalnych połowów ujętych w jedenastu kategoriach. W ramach tej rekompensaty 
11 000 000 EUR rocznie zostanie przeznaczone na wsparcie finansowe w celu ustanowienia 
krajowej polityki rybackiej, z czego 1 000 000 EUR rocznie będzie przeznaczone na wsparcie 
Parku Narodowego Banc d'Arguin (PNBA). 

Statki, które uzyskają zezwolenie, będą odławiać skorupiaki, głowonogi, langusty i kraby, 
gatunki głębinowe, tuńczyka, małe gatunki pelagiczne oraz morszczuka czarnego. Dla każdej 
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kategorii określona została dopuszczalna ilość ton oraz licencje połowowe. Statki pochodzić 
będą z Hiszpanii, Włoch, Portugalii, Zjednoczonego Królestwa, Malty, Grecji, Francji, 
Holandii, Litwy, Łotwy, Niemiec i Polski.

Opłaty armatorów zostały ustalone dla każdej kategorii. Całość opłat wpłaconych przez 
armatorów bezpośrednio na rzecz Mauretanii szacuje się na około 22 000 000 EUR rocznie. 

Wyrażamy zadowolenie, iż nawiązano do krajowych inicjatyw, takich jak ochrona Parku 
Narodowego Banc d'Arguin i żywimy nadzieję, że obejmą one również finansowanie 
projektów na rzecz infrastruktury lokalnej w zakresie przetwarzania ryb i ich wprowadzania 
na rynek, co umożliwi ludności lokalnej zwiększenie produkcji ponad poziom pozwalający na 
zaspokojenie własnych potrzeb. Pozwoliłoby to również na stworzenie większej ilości miejsc 
pracy na poziomie lokalnym i w ten sposób zmniejszyło pokusę imigracji.

Wyrażamy również zadowolenie z faktu, że umowa opiera się częściowo na ocenie ex-post i 
ex-ante rybołówstwa na poziomie lokalnym oraz że promuje ona współpracę naukową i 
techniczną z lokalnymi władzami. We wspomnianej wcześniej rezolucji UE/AKP 
stwierdzono, że naukowa ocena zasobów musi być koniecznym warunkiem dostępu do 
połowów, a coroczne oszacowanie stanu zasobów warunkiem wydania dalszych zezwoleń 
uprawniających do połowów. Zgadzamy się z powyższym stwierdzeniem i zachęcamy obie 
strony do wzięcia go pod uwagę przy przedłużaniu ważności protokołu i załącznika.

Z proceduralnego punktu widzenia Parlament nie może przyjąć umowy. Powinien on bowiem 
wypowiedzieć się w sprawie mandatu negocjacyjnego, jakiego Rada udzieliła Komisji i 
powinien być informowany o przebiegu negocjacji.

Parlament został poproszony o opinię we wrześniu, po tym jak umowa, której wejście w życie 
przewidziano począwszy od dnia 1 sierpnia 2006 r., została parafowana. Parlament powinien 
więc sprzeciwić się i uznać po raz kolejny, że jest to nie do przyjęcia.

Komisja i Rada muszą osiągnąć wspólne porozumienie co do warunków, które nadałyby 
odpowiedniej wagi konsultacjom z Parlamentem Europejskim. Jeżeli tego nie uczynią, 
Komisja Rybołówstwa powinna zalecić Parlamentowi zajęcie stanowiska popierającego 
zachowanie obecnego status quo, uwzględniając ostateczny argument, jakim jest głosowanie 
przeciwko umowom w sprawie połowów przedłożonym w ramach obowiązującej obecnie 
procedury.

Z zadowoleniem przyjmujemy zatem stanowiącą pierwszy krok w tym kierunku decyzję 
Komisji Rozwoju w sprawie zorganizowania w roku 2007 przesłuchania dotyczącego umów 
partnerskich o połowach oraz roli, jaką Parlament odgrywa w tych procedurach.

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca się do Komisji Rybołówstwa, jako do komisji przedmiotowo 
właściwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu następujących poprawek:
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Tekst proponowany przez Komisję1 Poprawki Parlamentu

Poprawka 1
Punkt uzasadnienia 2a (nowy)

 (2a) Rekompensata finansowa Wspólnoty 
jest wykorzystywana na rzecz rozwoju 
ludności zamieszkałej w strefach 
przybrzeżnych i utrzymującej się z 
działalności połowowej oraz na rzecz 
tworzenia małych lokalnych 
przedsiębiorstw mrożenia i przetwórstwa 
ryb;

1 Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzędowym.
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PROCEDURA
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partnerskiej w sprawie połowów pomiędzy Wspólnotą Europejską a 
Islamską Republiką Mauretańską
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Data powołania
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Rozpatrzenie w komisji 6.11.2006
Data przyjęcia 6.11.2006
Wynik głosowania końcowego +:

–:
0:

15
1
0

Posłowie obecni podczas głosowania 
końcowego

Margrietus van den Berg, Danutė Budreikaitė, Marie-Arlette Carlotti, 
Hélène Goudin, Maria Martens, Luisa Morgantini, Horst Posdorf, 
Feleknas Uca, Elena Valenciano Martínez-Orozco, Anna Záborská

Zastępca(y) obecny(i) podczas 
głosowania końcowego

John Bowis, Fiona Hall, Alain Hutchinson, Jan Jerzy Kułakowski, 
Manolis Mavrommatis, Csaba Őry

Zastępca(y) (art. 178 ust. 2) obecny(i) 
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